Curriculum Vitae

IRENE SOLANICH SANGLAS DADES DE CONTACTE

Traductora, correctora i docent

Numero de teléfon: (+34) 669 36 00 49

EN/DE<>CA/ES
Pagina web: www.solanich.cat
Correu electronic:  irene@solanich.cat
Lloc de residencia:  Manresa
Data de naixement: 2 de febrer de 1990
FORMACIO ACADEMICA  EXPERIENCIALABORAL

Editora
Llibres del Delicte

Estudis de Doctorat
Universitat de Vic

Professora de literatura i llengua

Master en Traduccié Especialitzada i - i ¢
Universitat de Vic, Escola Joviat

Universitat de Vic

UVic-Premi Extraordinari de Master .
Editora

_ Edicions Xandri

Master en Traduccié i Tecnologies

Universitat Oberta de Catalunya .
Traductora, correctora i gestora

La dieéresi

______________________________________________ Redactora
FORMACIO COMPLEMENTARIA La Llanga, El Cineéfil, L'Escriba

Curs de traduccid literaria Traductora i docent autonoma

APTIC www.solanich.cat

Fundacid ICIL UOC i Termcat (Practiques)

Habilitacié traductora jurada Traductora i assistent comercial
(Anglés <> Catala) Tecsidel S.A.
Generalitat de Catalunva

Divulgadora/Conferenciant
Cinema i literatura -
Seminari Incoterms 2010 - Traductora i linglista _

IDIOMES

Catala | Alemany
Anglés Nivell 1.2 Esperanto “

Castella
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- Diversos autors. (2017) Terra de crims. Sant Cugat: Edicions Xandri.

- Diversos autors. (2018). El futbol és aixi. Sant Cugat: Edicions Xandri.

- Diversos autors. (2019). Politica criminal. Sant Cugat: Edicions Xandri.

- Solanich, I., Armadas, G. (2020). Paraules de mort. Sant Cugat: Edicions Xandri

- Camps-Casals, N., Canals Botines, M., Medina Casanovas, N. (2020). Storytelling

Revisited. Vic: Universitat de Vic- Universitat Cenral de Catalunya

INFORMATICA
Programari: Creacio de recursos:
.. - Windows i GNU/Linux Trados Multiterm, Okapi (Rainbow, Tikal i
.>" Ratel), Swordfish (Anchovy) i Lf. Aligner
. N Ofimatica:
i v /. Suites Microsoft Office i Gestors de progectos:
E OpenOffice.org 4visions Manager, bCommunities, Sugar CRM i
: Netvibes

Traduccid assistida:
SDL Trados, Transit, Wordfast, Subtitulacio:
OmegaT i Déja Vu SubtitleWorkshop
Localitzacié de programari: Disseny:

CatsCradle InDesign, lllustrator, GIMP, Canva



